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ZMLUVA O POSKYTNUTÍ PROSTRIEDKOV č . APW-0326-07 
uzavretá v zmysle zákona číslo 172/2005 Z. z. o organizácii štátnej podpory výskumu a vývoja v platnom znení 

v spojení s ust. § 269 ods.2 Obchodného zákonníka medzi 

Agentúra na podporu výskumu a vývoja 
Mýtna 2 3 , 
P . O . B O X 3 4 6 
814 99 Brat is lava 
IČO: 30797764 
D I Č : 2 0 2 2 1 3 2 5 6 3 
Bankové spojenie: Štátna pok ladn ica, Radl inského 32, 810 05 Brat is lava 
číslo účtu: 7000115379 /8180 

v zastúpení: hosť. doc. Ing. Ján Šedivý, C S c , riaditeľ agentúry 

(ďalej len „poskytovateľ" alebo „zmluvná strana") 

Technická univerzita v Košiciach. Hutnícka fakulta 
L e t n á 9, 0 4 2 0 0 K o š i c e , 
IČO: 3 9 7 6 1 0 
DIČ: 2 0 2 0 4 8 6 1 0 
Bankové spojenie a číslo účtu: 7 0 0 0 1 5 3 2 6 0 / 8 1 8 0 
v zastúpení: D r . h . c . prof. Ing. A n t o n Č i ž m á r , C S c , rek to r 
osoba zodpovedná za riešenie úlohy: prof. Ing. L a d i s l a v P e š e k , C S c , p r o f e s o r -
v y s o k o š k o l s k ý p e d a g ó g 

(ďalej len „príjemca" alebo „zmluvná strana") 

PREAMBULA 

Agentúra na podporu výskumu a vývoja (ďalej len „poskytovateľ") bola zr iadená 
zákonom č. 172/2005 Z . z . o organizáci i štátnej podpory výskumu a vývoja v platnom znení 
(ďalej len „zákon č. 172/2005 Z . z") a v súlade so zákonom číslo 575/2001 Z . z . o organizáci i 
činnosti v lády a organizáci i úst rednej štátnej správy v znení neskorších predpisov, a to z a 
účelom poskytovan ia štátnej podpory pre výskum a vývoj v oblast i vedy a techniky. Podľa 
týchto zákonov poskytovateľ poskytuje f inančné prostr iedky na riešenie projektov. 

I. 
VŠEOBECNÉ USTANOVENIA 

V súlade so zákonom č. 172/2005 Z. z . rada poskytovateľa schváli la a poskytovateľ 
rozhodol o poskytnutí f inančných prostr iedkov na vyriešenie projektu formulovaného 
pr í jemcom v žiadost i pod názvom 

Hodnotenie deformačnej kinetiky ocelí vhodných k hlbokému ťahaniu 
používaných v automobilovom priemysle, 



ktorý má u poskytovateľa pr idelené identi f ikačné číslo A P W - 0 3 2 6 - 0 7 z a podmienok 
uvedených v tejto zmluve . Písomné znen ie schváleného projektu je pri ložené k tejto zmluve 
ako príloha č.1 (ďalej len „projekt"), ktorá je neoddel i teľnou súčasťou tejto zmluvy. 

Zmluvné strany s a v zmys le us tanoven ia § 262 ods.1 Obchodného zákonníka dohodl i , 
že táto zm luva s a bude spravovať us tanoven iami Obchodného zákonníka v jeho platnom 
znení a platných právnych predpisov S R . 

II. 
PREDMET ZMLUVY 

1. Prí jemca s a zaväzuje vykonať projekt v súlade so schvá leným rozpočtom projektu, tak 
ako je uvedené v prí lohe č . 1 , ktorá je neoddel i teľnou súčasťou tejto zmluvy, z a 
podmienok uvedených v tejto zmluve a poskytovateľ s a zaväzuje poskytnúť prí jemcovi 
z a týmto účelom f inančné prostr iedky v rozsahu a z a podmienok podľa tejto zmluvy. 

2. Zodpovedný riešiteľ v p lnom rozsahu zodpovedá z a r iešenie projektu a z a určenie účelu 
použit ia f inančných prostr iedkov poskytnutých na r iešenie projektu. 

3. Prí jemca je povinný zohľadniť určenie účelu použit ia f inančných prostr iedkov 
poskytnutých na r iešenie projektu podľa pokynov zodpovedného riešiteľa. 

4. F inančné prostr iedky poskytnuté na r iešenie projektu môžu byť použité len v lehote 
určenej na vykonan ie projektu a len na účel a v súlade s podmienkami tejto zmluvy. 

5. Lehota na r iešenie projektu začína plynúť d ň o m podpisu tejto zmluvy a uplynie dňom 
31.12.2010. Poskytovateľ je oprávnený vo výn imočných prípadoch schvál iť predĺženie 
tejto lehoty, na zák lade písomnej odôvodnenej ž iadost i , najviac však o šesť mes iacov. 
Odôvodnenú p ísomnú ž iadosť o predĺženie lehoty je prí jemca povinný doručiť 
poskytovateľovi najmenej 30 kalendárnych dní pred uplynutím lehoty, o predĺženie ktorej 
ž iada. Predĺženie lehoty nemá vplyv na výšku poskytnutých f inančných prostr iedkov. 

6. Rozpočet projektu bol určený na základe kalkulácie nákladov na r iešenie projektu podľa 
ustanovenia § 17 zákona č. 172/2005 Z . z . v platnom znení a predstavuje celkovú 
čiastku 4 283 000, - Sk (s lovom: „Štyr imi l iónydvestoosemdesiat tr i t is íc s lovenských 
korún"). F inančné prostr iedky na r iešenie projektu budú poskytnuté poskytovateľom 
maximálne do výšky 4 017 000 , - Sk (s lovom: „Štyr imi l iónysedemnásťt is íc s lovenských 
korún"), z toho 3 217 000, - Sk (s lovom „Tr imi l iónydvestosedemnásťt is íc s lovenských 
korún") na bežné výdavky a 800 000, - Sk (s lovom „Osemstot isíc s lovenských korún") na 
kapitálové výdavky. 

7. F inančné prostr iedky na riešenie projektu môže poskytovateľ poskytnúť vždy maximálne 
na obdob ie jedného rozpočtového roka (alebo jeho časti), v rámci ktorého s a tieto mus ia 
vyčerpať a spot rebovať na určený účel. S u m a pridelená na obdob ie prvého rozpočtového 
roka je 1 025 000, - Sk (s lovom: „Jedenmi l ióndvadsaťpäťt is íc s lovenských korún"), z toho 
225 000 , - Sk (s lovom „Dvestodvadsaťpäťt is íc s lovenských korún") na bežné výdavky 
a 800 000, - Sk (s lovom „Osemstot is íc s lovenských korún") na kapitálové výdavky. 

8. F inančné prostr iedky na r iešenie projektu môže poskytovateľ poskytnúť na nasledujúci 
rozpočtový rok z a podmienok s tanovených v o d s e k u 9 a 10 tohto č lánku v dvoch 



čast iach, pr ičom prvú časť je možné poskytnúť najskôr po podpise dodatku k tejto zmluve 
a druhú časť po schválení pr iebežnej ročnej správy radou poskytovateľa. 

9. Poskytnut ie prvej časti f inančných prostr iedkov v zmys le o d s e k u 8 tohto článku je 
podmienené predložením pr iebežnej ročnej správy vypracovane j v súlade s metodickými 
pokynmi poskytovateľa s tanovenými pre vypracovan ie pr iebežnej správy. 

10. Poskytnut ie druhej časti f inančných prostr iedkov v zmys le o d s e k u 8 tohto č lánku je 
podmienené schválením pr iebežnej ročnej správy radou poskytovateľa. 

11. Každé poskytnut ie f inančných prostr iedkov bude predmetom osobi tného dodatku k tejto 
zmluve. 

III. 
SPÔSOB ČERPANIA PODPORY 

1. Zmluvné strany s a dohodl i , že pr í jemca si z a úče lom poskytnut ia a čerpania f inančných 
prostr iedkov v zmys le tejto zmluvy zr iadi osobi tný účet špeci f ikovaný v o d s e k u 3. tohto 
článku, na ktorý budú f inančné prostríedky poskytnuté. 

2. Poskytovateľ poskytne prí jemcovi f inančné prostr iedky v zmys le us tanoven ia §12 zákona 
č. 172/2005 Z. z . v platnom znení na účet pr í jemcu uvedený v o d s e k u 1. tohto článku 
v spojení s o d s e k o m 3. tohto č lánku podľa kalkulácie rozpočtu projektu na príslušný 
rozpočtový rok. 

3. Finančné prostr iedky poskytne poskytovateľ prí jemcovi na 

• dotačný účet č. 7000153260/8180. 

4. Právo d isponovať s účtom a s prostr iedkami vedenými na tomto účte (ďalej len „účet 
prí jemcu") môže mať po celú dobu účinnost i tejto zmluvy len prí jemca. Prí jemca je 
povinný bezodk ladne p ísomne oznámiť poskytovateľovi všetky z m e n y týkajúce s a účtu 
pr í jemcu. 

5. Finančné prostr iedky je možné čerpať pr í jemcom len v súlade s platnými právnymi 
predpismi , na jmä zákonom č. 523 /2004 Z . z . o rozpočtových pravidlách verejnej správy 
v platnom znení, zákonom č. 291 /2002 Z. z . o štátnej pokladnic i v platnom znení, 
zákonom č. 231 /1999 Z . z . o štátnej pomoc i v platnom znení, zákonom č. 172/2005 Z . z . 
o organizáci i štátnej podpory výskumu a vývoja v platnom znení, zákonom č.131/2002 Z . 
z. o vysokých školách v platnom znení, v súlade s prí lohou č. 2 tejto zmluvy a v súlade 
s usmernen iami a pokynmi poskytovateľa. 

6. Všetky náklady súvis iace s projektom je nevyhnutné doložiť prehľadom o výške, 
spôsobe a účele čerpania f inančných prostr íedkov podpory, vypracovaným podľa 
skutočných nákladov na ríešenie projektu a platných pokynov poskytovateľa. Originály 
f inančných dok ladov je pr í jemca povinný archivovať v súlade so zákonom č. 431/2002 Z. 
z. o účtovníctve v platnom znení najmenej 5 rokov od ukončenia projektu, t.j. od 
uplynutia lehoty podľa čl . II, odsek 5. tejto zmluvy, resp. do vyríešenia prípadných 
nezrovnalostí súvis iacich s projektom. 



7. Pr i obstaraní tovarov, služieb a verejných prác, ktoré majú byť uhradené z poskytnutej 
podpory, je potrebné postupovať v sú lade so zákonom č. 25 /2006 Z . z . o verejnom 
obstarávaní v p latnom znení. 

8. V prípade, ak pr í jemca spolupracuje pri riešení projektu s inými právnickými a lebo 
fyz ickými osobam i uvedenými v prí lohe č.1 tejto zmluvy, f inančné prostr iedky im môže 
prí jemca poskytnúť iba na zák lade osobitnej zmluvy o riešení projektu, z a dodržania 
podmienok tejto zmluvy a všetkých platných právnych predpisov. Kópiu zmluvy vrátane 
dodatkov ku zmluve je prí jemca povinný predložiť poskytovateľovi do 30 kalendárnych dní 
po ich uzatvorení. 

9. Finančné prostr iedky, ktoré boli určené na čerpanie na obdobie rozpočtového roka a v 
tomto období nebol i z o závažných a preukázateľných dôvodov spotrebované, môžu byť, 
na základe písomnej odôvodnenej žiadost i a nás ledného súhlasu poskytovateľa s ich 
p revodom, použi té v nas ledu júcom rozpočtovom roku len v súlade so zákonom č. 
523/2004 Z. z . o rozpočtových pravidlách verejnej správy v platnom znení, zákonom č. 
131/2002 Z . z . o vysokých školách v platnom znení a v súlade s prí lohou č. 2 tejto 
zmluvy. 

10. Pr í jemca je povinný pr iebežne kontrolovať pr iebeh prác spojených s r iešením projektu 
a čerpanie poskytnutých f inančných prostr iedkov. Zodpovedá z a to, že pridelené 
prostr iedky budú využívané podľa pokynov zodpovedného riešiteľa. Keď prí jemca zistí, že 
tieto pokyny zodpovedného riešiteľa sú v rozpore s predpismi o hospodárení s majetkom 
štátu, a lebo že prostr iedky nie sú využívané efektívne, je povinný pozastaviť realizáciu 
platieb a zaväzuje s a bezodk ladne , najneskôr do 3 dní od pozas taven ia realizácie platieb, 
informovať o tejto skutočnost i poskytovateľa. 

11. Zmluvné strany s a dohodl i , že pr í jemca je oprávnený použiť pr idelené f inančné 
prostr iedky aj na refundáciu (alebo úhradu) doteraz vyna ložených nákladov súvisiacich s 
r iešením projektu, pokiaľ s a tieto f inancoval i v tom istom rozpočtovom roku z prostr iedkov 
pr í jemcu pri dodržaní dá tumu účinnost i zmluvy. 

12. Pr í jemca čestne vyhlasuje, že s a jeho prostredníctvom podniku, ktorý je jeho 
spolur ieši teľskou organizáciou (zúčastnený podnik), neposkytuje ž iadna nepr iama štátna 
pomoc. Prí jemca s a zároveň zaväzuje, že nebude poskytovať nepr iamu štátnu pomoc. 

13. P o d nepr iamou štátnou p o m o c o u s a rozumie poskytnut ie čo i len časti f inančných 
prostr iedkov zúčas tnenému podniku a lebo zúčastneným podn ikom prí jemcom 
z prostr iedkov poskytnutých poskytovateľom na účet pr í jemcu a to v prípade, ak 
prí jemca nespĺňa aspoň jednu z podmienok uvedených v č lánku III. odsek 14 tejto 
zmluvy. 

14. Z a poskytovanie nepr iamej štátnej pomoc i s a nepovažuje konanie v rozpore s č lánkom 
III. odsek 13, ak prí jemca spĺňa aspoň jednu z týchto podmienok: 

a) zúčastnený podnik znáša celkové náklady projektu, 

b) výsledky, ktoré nevedú k vzn iku práv duševného vlastníctva, s a môžu vo 
veľkom rozsahu rozširovať a akékoľvek práva duševného vlastníctva 
k výs ledkom výskumu a vývoja, k toré sú výs ledkom činnost i pr í jemcu, s a 
v plnej miere pridelia pr í jemcovi . 
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c) pr í jemca dos tane od zúčastneného podniku náhradu zodpovedajúcu trhovej 
c e n e práv duševného vlastníctva, ktoré sú výs ledkom činnosti prí jemcu 
vykonanej prí realizácii projektu a ktoré s a prevedú na zúčastnený/é podnik/y. 
Akýkoľvek príspevok zúčastneného podniku k nák ladom pr í jemcu s a od tejto 
náhrady odpočí ta. 

15. P o d pr idelením v plnej miere s a na účely tejto zmluvy rozumie, že pr í jemca má v plnej 
miere hospodársky p rospech z týchto práv, ponechaním si p lného práva s nimi 
d isponovať, ide na jmä o vlastnícke právo a l icenčné právo. T ieto podmienky môžu byť 
splnené, aj keď s a prí jemca rozhodne uzavríeť ďalšie zmluvy týkajúce s a týchto práv, 
vrátane ich l i cencovan ia spo lupracu júcemu partnerovi. 

16. Náhrada zodpoveda júca trhovej cene práv duševného vlastníctva s a týka náhrady z a 
hospodársky p rospech vyplývajúci z týchto práv v plnej výške. V súlade so všeobecnými 
zásadami štátnej pomoc i a vzhľadom na ťažkost i spojené s objekt ívnym stanovovaním 
trhovej ceny práv duševného vlastníctva bude Komis ia považovať túto podmienku z a 
splnenú, ak bude prí jemca ako predajca v momente uzatvárania zmluvy preukázateľne 
rokovať s c ieľom získať maximálny p rospech . 

17. V prípade porušenia č lánku III. odsek 12 a lebo odsek 14 tejto zmluvy pr í jemcom, 
poskytovateľ bude požadovať od prí jemcu vrátenie poskytnutých f inančných 
prostríedkov zúčas tnenému podniku a lebo zúčas tneným podn ikom formou nepríamej 
štátnej pomoc i pr í jemcu k projektu z a nepríamu štátnu pomoc pre podniky a prí jemca je 
povinný ju vrátiť poskytovateľovi . 

18. Prí jemca s a zaväzuje vrátiť f inančné prostríedky poskytnuté vo forme nepríamej štátnej 
pomoc i poskytovateľovi v lehote do 15 dní odo dňa doručenia oznámenia o zistení 
poskytnut ia f inančných prostríedkov vo forme nepríamej štátnej pomoc i a výzvy na ich 
vrátenie zas laných poskytovateľom. 

19. V prípade, že pr í jemca nevráti f inančné prostríedky poskytnuté vo fo rme nepr iamej 
štátnej pomoc i poskytovateľovi na účet uvedený v tejto zmluve , v lehote uvedenej 
v č lánku III. odsek 18 tejto zmluvy, zak ladá toto nesp lnen ie povinnost i oprávnenie 
poskytovateľa na odstúpenie od zmluvy a vrátenie nespotrebovaných f inančných 
prostríedkov poskytovateľovi . 

IV. 
SANKCIE 

1. Nedodržanie podmienok s tanovených platnými právnymi predpismi a ustanoveniami tejto 
zmluvy, z a ktorých s a f inančné prostríedky poskytl i , s a považuje z a porušenie f inančnej 
disciplíny. P o d nedodržaním podmienok s a rozumie najmä: 

- f inančné prostríedky (ich časť) boli spot rebované v rozpore s podmienkami tejto zmluvy; 
- f inančné prostr iedky (ich časť) nebol i spot rebované v lehote určenej v us tanoveniach 

tejto zmluvy 
- boli porušené niektoré z podmienok tejto zmluvy, z a ktorých s a f inančné prostríedky 

(ich časť) poskytl i pr í jemcovi. 



2. V prípade, že prí jemca v s tanovenom rozsahu a lehote nesplní upozornen ie poskytovateľa, 
poskytovateľ je povinný postupovať v súlade s ustanovením § 31 ods . 10 zákona č. 
523/2004 Z . z . o rozpočtových pravidlách verejnej správy v p latnom znení a oznámiť túto 
skutočnosť ako porušenie f inančnej disciplíny orgánu, oprávnenému na ukladanie 

a vymáhanie sankc i i z a porušenie f inančnej disciplíny pri nakladaní s prostr iedkami 
štátneho rozpočtu, resp. postupovať v súlade s platnými právnymi predpismi S R . 

3. V prípade, že pr í jemca nesplní niektorú z o svoj ich povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy 
a lebo poruší us tanoven ia tejto zmluvy, poskytovateľ má právo: 

a) odstúpiť od zmluvy z dôvodov uvedených v tejto zmluve , 
b) vypovedať túto zmluvu , 
c) pozastaviť f inancovan ie projektu s okamži tou účinnosťou až na obdobie troch 

mes iacov . Akékoľvek čerpanie podpory po doručení oznámenia o pozastavení 
f inancovan ia s a považuje z a neoprávnené až do momentu doručenia p ísomného 
oznámenia poskytovateľa o ukončení tohto pozas taven ia , 

d) znížiť výšku pr idelených f inančných prostr iedkov na nasledujúci rok oproti 
schvá lenému rozpočtu vo výške podľa rozhodnut ia odbornej rady. 

4. Odstúpenie od zmluvy je účinné dňom jeho doručenia prí jemcovi. 

5. Výpovedná lehota je 15 dní a začína plynúť nasledujúci deň po jej doručení prí jemcovi. 

6. Poskytovateľ je oprávnený po odstúpení od zmluvy a lebo po ukončení zmluvného vzťahu 
výpoveďou požadovať vrátenie f inančných prostr iedkov poskytnutých na riešenie 
projektu najneskôr do 30 dní od ukončenia zmluvného vzťahu. 

7. V prípade odstúpenia od zmluvy poskytovateľom a lebo vypovedaní zmluvy z jeho strany, 
je tento oprávnený požadovať od pr í jemcu vrátenie poskytnutých f inančných 
prostr iedkov, ktoré pr í jemca nespot reboval . Spot rebované prostr iedky je prí jemca 
povinný vrátiť poskytovateľovi v prípade, že boli spotrebované v rozpore s podmienkami 
s tanovenými touto zm luvou , v rozpore so zvere jnenou výzvou, v rozpore s metodickými 
pokynmi výzvy a lebo v rozpore s platnými právnymi predpismi S R . 

V. 
ĎALŠIE PRÁVA A POVINNOSTI 

1. Prí jemca s a zaväzuje, že pr ípadné upozornen ia a pokyny poskytovateľa, ktoré mu budú 
doručené a lebo inak oznámené, zohľadní pri ďa lšom vykonávaní projektu a vzniknuté 
nezrovnalost i a lebo prípadný nesúlad s touto zmluvou odstráni b e z zbytočného odkladu, 
najneskôr do lehoty s tanovenej poskytovateľom. 

2. Prí jemca zodpovedá poskytovateľovi z a včasné a r iadne vykonan ie projektu, z a riadne 
použit ie f inančných prostr iedkov a z a včasné a r iadne plnenie si povinností podľa tejto 
zmluvy. 

3. A k prí jemca zistí, že povinnost i /záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy nemôže z rôznych 
príčin splniť, je povinný o tom okamži te, najneskôr do 10 dní od tohto z is ten ia , p ísomne 
informovať poskytovateľa. 
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4. Zmluvné strany s a dohodl i , že porušenie us tanoven ia o d s e k u 1.,2. a lebo 3. tohto článku 
s a považuje z a zvlášť závažné porušenie tejto zmluvy a je dôvodom, pre ktorý môže 
poskytovateľ od tejto zmluvy odstúpiť. 

5. Pr í jemca z a úče lom posúdenia sp lnen ia povinnost í /záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy 
odovzdá ríešenie projektu formou záverečnej správy podľa us tanoven ia článku V . odsek 
7. tejto zmluvy. Sp lnen ie povinnost í /záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy bude 
posúdené radou poskytovateľa (v odôvodnených pr ípadoch aj na základe výsledkov z o 
záverečného oponentského konania) . 

6. Prí jemca je povinný do 31 .01 . nas ledujúceho kalendárneho roka doručiť (elektronickou 
poštou a p ísomne v jednom vyhotovení) poskytovateľovi podrobnú a dôkladne 
vypracovanú ročnú správu o postupe prác na projekte a o hospodárení s poskytnutými 
prostr íedkami. Ročná správa musí obsahovať aj prehľad o výške, spôsobe a účele 
čerpania f inančných prostr iedkov z a toto obdob ie vypracovaný podľa skutočných 
nákladov a výdavkov na ríešenie projektu a platných pokynov poskytovateľa. Ročnú 
správu nie je potrebné vypracovať z a rok, v ktorom prí jemca vypracuje záverečnú správu 
podľa odseku 7. tohto č lánku. 

7. Prí jemca je povinný do 30 kalendárnych dní odo dňa uplynutia lehoty na vykonanie 
projektu doručiť (elektronickou poštou a p ísomne v jednom vyhotovení) poskytovateľovi 
záverečnú správu o vykonaných činnost iach na projekte a o hospodárení s poskytnutými 
prostr iedkami z a celé obdobie real izácie projektu. 

8. Neschválenie záverečnej správy z dôvodu vážnych nedostatkov prí plnení projektu je 
považované z a porušenie povinnost í /záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy z o strany 
prí jemcu a poskytovateľ je oprávnený postupovať podľa príslušných ustanovení tejto 
zmluvy (najmä v sú lade s č lánkom IV. odsek 2 tejto zmluvy) . 

9. Poskytovateľ je povinný kontrolovať dodrž iavanie podmienok, z a ktorých s a poskytl i 
f inančné prostríedky, ako aj ostatné skutočnost i , ktoré by mohli mať vplyv na správnosť a 
účelovosť poskytnutých f inančných prostríedkov, nezávisle od termínu ich prídelenia, 
počas trvania zmluvného vzťahu. 

10. Poskytovateľ je oprávnený kontrolovať dodrž iavanie podmienok, z a ktorých s a poskytl i 
f inančné prostríedky, ako aj ostatné skutočnost i , ktoré by mohli mať vplyv na správnosť 
a účelovosť poskytnutých f inančných prostríedkov, nezávisle od termínu ich prídelenia, 
počas trvania zmluvného vzťahu. Kontrolu je poskytovateľ oprávnený vykonať aj príamo 
u pr í jemcu. 

11. Poskytovateľ je oprávnený požadovať opravu f inančného čerpania podľa predmetnej 
ročnej správy a požadovať opravu aktuá lneho rozpočtu, ktorý s a stáva záväzným pre 
čerpanie f inančných prostríedkov na nasledujúci rok. Oprávnenie s a vzťahuje aj na opravu 
f inančného čerpania podľa záverečnej správy. 

12. Poskytovateľ je oprávnený vykonať kontrolu aj po ukončení zmluvného vzťahu, po 
odstúpení poskytovateľa od zmluvy a lebo vypovedaní zmluvy z jeho strany z a účelom 
vyúčtovania predmetu zmluvy. 



13. Prí jemca je povinný vytvoriť z a m e s t n a n c o m poskytovateľa vykonávajúc im kontrolu 
pr imerané podmienky na r iadne a včasné vykonan ie kontroly a poskytnúť im potrebnú 
súčinnosť a všetky vyž iadané informácie a listiny týkajúce s a najmä riešenia projektu, 
s tavu jeho rozpracovanost i , špecif ikácie použit ia f inančných prostr iedkov, ich 
predpokladané ďalšie použit ie, osobi tne zmluvy s o spo lupr í jemcom a kópie dokladov 
o nákladoch a výdavkoch od spolupr í jemcu. 

14. Zmluvné strany s a dohodl i , že v prípade, ak pr í jemca neumožní a lebo znemožní 
z akéhokoľvek dôvodu vykonan ie kontroly počas trvania zmluvného vzťahu, toto konanie 
s a bude považovať z a zvlášť hrubé porušenie tejto zmluvy a dôvod, pre ktorý môže 
poskytovateľ od zmluvy odstúpiť 

15. Zmluvné strany s a dohodl i , že v prípade, ak prí jemca neumožní a lebo znemožní 
z akéhokoľvek dôvodu vykonan ie kontroly po ukončení zmluvného vzťahu, bude 
poskytovateľ postupovať v súlade s platnými právnymi predpismi , ako aj v súlade 
s us tanoven iami tejto zmluvy. 

16. Vlastníctvo k výs ledkom riešenia projektu s a riadi us tanoveniami § 21 Zákona č. 172/2005 
Z . z o organizáci i štátnej podpory výskumu a vývoja v p latnom znení. 

17. Pr í jemca s a zaväzuje, na požiadanie poskytovateľa, dodať informácie o r iešenom projekte 
v znení a vo forme použiteľnej pre propagác iu výsledkov riešenia projektu pre širokú 
verejnosť. 

VI. 
ĎALŠIE PODMIENKY 

1. Zmluvné strany s a dohodl i , že v lastnícke právo k hnuteľným vec iam a nehnuteľnost iam 
zaobstaraným z poskytnutých f inančných prostr iedkov s a riadi ustanovením § 21 odsek 2 
zákona č. 172/2005 Z . z . 

2. Všetky výskumné činnosti zahŕňajúce ľudských účastníkov, ľudské embryá , tkanivá, ako aj 
výskumné činnosti používajúce zvieratá, mus ia byť v súlade s príslušnými zákonmi a 
všeobecne záväznými predpismi schválené prís lušnými et ickými komis iami . 

3. Všetky zvere jnen ia výs ledkov projektu budú na záver zvere jnen ia obsahovať poznámku 
s nas ledovným znen ím: „Táto práca bola podporovaná Agentúrou na podporu výskumu 
a vývoja na zák lade zmluvy č. A P W - 0 3 2 6 - 0 7 " . V prípade zvere jnen ia v ang l ickom jazyku 
bude znen ie „This work w a s suppor ted by the Slovák R e s e a r c h and Deve lopment A g e n c y 
under the contract No . A P W - 0 3 2 6 - 0 7 " . 

4. Prí jemca je oprávnený označiť pracov isko, na ktorom s a projekt rieši, logom poskytovateľa 
a p ísomným o z n a m o m v tomto znení: „Na tomto pracov isku s a rieši projekt s podporou 
Agentúry na podporu výskumu a vývoja". 

5. Prí jemca je povinný v termíne do troch rokov po vykonaní projektu dodávať 
poskytovateľovi ročne p ísomnú moni torovaciu správu o spoločenských a ekonomických 
prínosoch (dopadoch) výs ledkov r iešenia projektu. Termín pravidelného podávania 



monitorovacej správy, ako aj usmernen ie k jej obsahu bude zvere jnené na internetovej 
st ránke poskytovateľa. 

6. Výs ledky ríešenia projektu môžu byť využi té len spôsobom stanoveným zákonom alebo 
ustanoveniami tejto zmluvy. 

VII. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

Každá z o zmluvných strán s a zaväzuje p ísomne a bez zbytočného odk ladu, najneskôr do 
3 dní od zmeny , oznámiť druhej zmluvne j strane všetky z m e n y ident i f ikačných údajov, 
uvedených v úvodnej časti tejto zmluvy, resp. akúkoľvek inú z m e n u skutočností a 
právnych pomerov, ktoré by mohli mať vplyv na práva a lebo záväzky vyplývajúce z tejto 
zmluvy. 

Prí jemca a lebo o s o b a sp lnomocnená a lebo poverená pr í jemcom, s a zaväzuje v lehote do 
3 dní od z m e n y v o s o b e štatutárneho zástupcu a lebo zodpovedného ríešiteľa oznámiť 
p ísomne túto skutočnosť poskytovateľovi a predložiť mu relevantný dok lad preukazujúci 
túto skutočnosť. Nesp lnen ie tejto povinnost i zak ladá oprávnenie poskytovateľa na 
odstúpenie od zmluvy. 

Táto zm luva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu jej p ísomného vyhotovenia 
obidvomi zmluvnými s t ranami . 

Táto zm luva je vyhotovená v dvoch rovnocenných exemplároch, z ktorých každá zo 
zmluvných strán obdrží po jednom. 

Neoddel i teľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledovné prílohy: 
- prí loha č. 1 - schválený návrh projektu, vrátane jeho súčastí 
- prí loha č. 2 - Zásady hospodárenia s f inančnými prostr íedkami počas ríešenia projektu 

A P W 

Zmluvné strany si zm luvu ríadne prečítal i , porozumel i jej o b s a h u a na znak súhlasu s ňou ju 
s lobodne a vážne podpisujú. 

O 2 -09- 2008 
V Brat is lave, dňa 

hosť. doc. ing. Ján Šedivý, CS( 
riaditeľ Agentúry na podporu výskuj 
a vývoja 

AGENTÚPv* y.A PODPORU 

Mýtr.a 2?, íií i 07 BRATISLAVA 
Tel.; 02/ 5'm VJGI, FSX: 02/57204599 

ICO: 30797764 (3) 

V Košic iach, dňa 

Dr.h .c. prof. Ing. Anton Čižmár , C S c . 
rektor, Technická univerzita v Košiciach 


